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(Rdttsakter vilkas publicering dr obligatorisk)

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1295/2006
av den 31 augusti 2006

om faststillande av schablonvirden vid import for bestimning av ingéngspriset for vissa frukter och
gronsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av kommissionens foérordning (EG) nr 3223/94
av den 21 december 1994 om tillimpningsféreskrifter for im-
portordningen for frukt och gronsaker (1), sarskilt artikel 4.1,
och

av foljande skil:

(1) 1 forordning (EG) nr 3223/94 anges som tillimpning av
resultaten av de multilaterala férhandlingarna i Uruguay-
rundan kriterierna for kommissionens faststillande av
schablonvirdena vid import frén tredje land for de pro-

dukter och de perioder som anges i bilagan till den for-
ordningen.

2)  Vid tillimpningen av dessa kriterier bor schablonvirdena
vid import faststillas till de nivder som anges i bilagan till
denna forordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonvirden vid import som avses i artikel 4 i f6rordning
(EG) nr 3223/94 skall faststillas enligt tabellen i bilagan.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 1 september 2006.

Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 31 augusti 2006.

() EGT L 337, 24.12.1994, s. 66. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 386/2005 (EUT L 62, 9.3.2005, s. 3).

Pd kommissionens vagnar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling
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BILAGA

till kommissionens foérordning av den 31 augusti 2006 om faststillande av schablonvirden vid import for
bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och gronsaker

(EUR/100 kg)

KN-nr Kod for tredjeland (') Schablonvirde vid import

070200 00 052 87,3
068 147,1

999 117,2

0707 00 05 052 92,8
999 92,8

07099070 052 60,4
999 60,4

0805 50 10 388 72,5
524 51,0

528 57,4

999 60,3

080610 10 052 83,7
220 123,4

999 103,6

0808 10 80 388 88,1
400 93,0

508 83,8

512 89,0

528 43,0

720 89,7

800 143,8

804 104,0

999 91,8

0808 20 50 052 115,2
388 90,2

999 102,7

0809 30 10, 0809 30 90 052 116,4
096 12,8

999 64,6

0809 40 05 052 82,7
066 44,4

098 45,7

624 150,5

999 80,8

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens foérordning (EG) nr 750/2005 (EUT L 126, 19.5.2005, s. 12). Koden "999”
betecknar "6vrigt ursprung”.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1296/2006
av den 31 augusti 2006

om faststillande av importtullar inom spannmalssektorn som skall gilla frin den 1 september 2006

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av ridets férordning (EG) nr 1784/2003 av den
29 september 2003 om den gemensamma organisationen av
marknaden for spannmal (?),

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr 1249/96
av den 28 juni 1996 om tillimpningsforeskrifter for rddets
forordning (EEG) nr 176692 vad avser importtullar inom
spannmédlssektorn (), sdrskilt artikel 2.1, och

av foljande skil:

(1) Tartikel 10 i férordning (EG) nr 1784/2003 foreskrivs att
ndr de produkter som avses i artikel 1 i den férordningen
importeras, skall de tullsatser som foreskrivs i den ge-
mensamma tulltaxan tas ut. For de produkter som avses
i punkt 2 i denna artikel skall emellertid importtullen
vara lika med det interventionspris som giller f6r dessa
produkter vid importen okat med 55 %, minskat med det
cif-importpris som géller for forsindelsen i friga. Denna
tull fir emellertid inte vara hogre dn tullsatsen enligt
Gemensamma tulltaxan.

(2)  Enligt artikel 10.3 i forordning (EG) nr 1784/2003 skall
cif-importpriserna berdknas pé grundval av de represen-
tativa priserna for produkten i friga pa virldsmarknaden.

(3) I forordning (EG) nr 1249/96 faststills tillimpningsfore-
skrifter for forordning (EG) nr 1784/2003 vad avser im-
porttullar inom spannmalssektorn.

(4)  Importtullarna skall tillimpas tills ett nytt faststillande
trader i kraft.

(5)  For att fa systemet for importtullar att fungera normalt
bor vid berdkningen av dessa tullar de representativa
marknadskurser som faststdlls under en referensperiod
fortsdtta att tillimpas.

(6)  Tillimpningen av férordning (EG) nr 1249/96 medfor att
det skall faststillas importtullar enligt bilaga I i denna
forordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Importtullarna inom spannmalssektorn som avses i artikel 10.2
i forordning (EG) nr 1784/2003 skall faststillas i bilaga I till
denna forordning pd grundval av de faktorer som tas upp i
bilaga IL

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den 1 september 2006.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 31 augusti 2006.

(") EUT L 270, 21.10.2003, s. 78. Forordningen dndrad genom kom-
missionens forordning (EG) nr 1154/2005 (EUT L 187, 19.7.2005,
s. 11).

(® EGT L 161, 29.6.1996, s. 125. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1110/2003 (EUT L 158, 27.6.2003, s. 12).

Pd kommissionens vagnar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling
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BILAGA I

Importtullar for de produkter som avses i artikel 10.2 i férordning (EG) nr 1784/2003 frin och med den
1 september 2006

KN-nummer Produkt Tul I?édg/%m 0
1001 10 00 Durumvete av hog kvalitet 0,00
av medelhog kvalitet 0,00
av lag kvalitet 0,00
1001 90 91 Vanligt vete, for utside 0,00
ex 1001 90 99 Vanligt vete av hog kvalitet, av annat slag an for utside 0,00
1002 00 00 Rig 27,87
1005 10 90 Majs for utside av annat slag 47,36
1005 90 00 Majs av annat slag dn for utside () 47,36
1007 00 90 Sorghum av andra slag 4n for utside 32,86

(") For produkter som anlidnder till gemenskapen via Atlanten eller via Suezkanalen (artikel 2.4 i férordning (EG) nr 1249/96) kan importoren erhélla en nedsittning av
tullarna med
— 3 EUR/t om lossningshamnen ligger i Medelhavet,
— 2 EUR/t om lossningshamnen ligger i Irland, Forenade kungariket, Danmark, Estland, Lettland, Litauen, Polen, Finland, Sverige eller vid den Iberiska halvons atlantkust.
(») Nar villkoren i artikel 2.5 i férordning (EG) nr 1249/96 ir uppfyllda kan importéren erhdlla schablonmissig nedsittning med 24 EURJt.
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BILAGA 11
Faktorer for berikning av tullar
(17.8.2006-30.8.2006)
1. Medelvirden for den referensperiod som avses i artikel 2.2 i forordning (EG) nr 1249/96:
Borsnotering Minneapolis Chicago Minneapolis Minneapolis Minneapolis Minneapolis
Produkt (% proteiner vid 12 % vattenhalt) HRS2 YC3 HAD?2 Medelhog Lag US barley 2
kvalitet (¥) kvalitet (**)

Notering (EUR/t) 141,69 (***) 68,49 158,20 148,20 128,20 99,27
Tilldgg for golfen (EUR/t) — 22,34 — —

Tilligg for Stora sjdarna (EURJt)

21,76

(*)  Negativt bidrag pd 10 EUR/t (artikel 4.3 i férordning (EG) nr 1249/96).
(**)  Negativt bidrag pa 30 EUR/t (artikel 4.3 i forordning (EG) nr 1249/96).
(***) Positivt bidrag pd 14 EUR/t ingdr (artikel 4.3 i forordning (EG) nr 1249/96).

2. Medelvirden for den referensperiod som avses i artikel 2.2 i forordning (EG) nr 1249/96:

Kostnader for fraktsatser: Mexikanska golfen—Rotterdam: 23,82 EUR/t, Stora sjoarna—Rotterdam: 29,89 EUR/t.

3. Tillskott avseende artikel 4.2 tredje stycket i forordning (EG) nr 1249/96:

0,00 EURJt (HRW?2)
0,00 EURt (SRW2).
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1297/2006
av den 31 augusti 2006

om indring av de representativa priser och tilliggsbelopp som skall tillimpas for import av vissa
produkter inom sockersektorn, som faststills genom férordning (EG) nr 1002/2006, for
regleringsiret 2006/2007

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 318/2006 av den
20 februari 2006 om den gemensamma organisationen av
marknaden for socker (1),

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr
951/2006 av den 30 juni 2006 om tillimpningsforeskrifter
till radets forordning (EG) nr 318/2006 for handel med tredje-
lander i sockersektorn (3), sdrskilt artikel 36, och

av foljande skal:

(1) De representativa priserna och tilliggsbeloppen for im-
port av vitsocker, rdsocker och vissa sockerlosningar for

regleringsdret 2006/2007 har faststillts genom kommis-
sionens forordning (EG) nr 1002/2006 (?). Priserna och
tilliggen dndrades senast genom kommissionens férord-
ning (EG) nr 1251/2006 (*).

(2)  Enligt de uppgifter som kommissionen for nirvarande
har tillgdng till bor dessa belopp dndras enligt bestim-
melserna i forordning (EG) nr 951/2006.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De representativa priser och tilliggsbelopp for import av de
produkter som avses i artikel 36 i forordning (EG) nr
951/2006, och som faststills i férordning (EG) nr 1002/2006
for regleringsdret 2006/2007 skall dndras i enlighet med bilagan
till den hir forordningen.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 1 september 2006.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 31 augusti 2006.

() EUT L 55, 28.2.2006, s. 1.
() EUT L 178, 1.7.2006, s. 24.

Pd kommissionens vagnar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling

() EUT L 178, 1.7.2006, s. 36.
(4 EUT L 227, 19.8.2006, s. 38.
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BILAGA

risocker och produkter enligt KN-nummer 1702 90 99

Andrade representativa priser och tilliggsbelopp frin och med den 1 september 2006 for import av vitsocker,

(EUR)

KN-nummer

Representativt pris per 100 kg netto av
produkten i friga

produkten i friga

Tilldggsbelopp per 100 kg netto av

17011110 (!
1701 11 90 ('
17011210 (!
17011290 (!
1701 91 00 (2
1701 99 10 (2
1701 99 90 (2

(

)
)
)
)
)
)
)
170290 99 ()

22,86
22,86
22,86
22,86
29,66
29,66
29,66

0,30

4,87
10,10
4,68
9,67
10,40
5,88
5,88
0,35

(") Faststillande for kvalitetstyp enligt bilaga LIII i radets forordning (EG) nr 318/2006 (EUT L 58, 28.2.2006, s. 1).
(%) Faststillande for kvalitetstyp enligt bilaga LIl i férordning (EG) nr 318/2006.
() Faststdllande per 1% sackaroshalt.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1298/2006
av den 31 augusti 2006
om faststillande av exportbidrag for vitsocker och risocker som exporteras i obearbetat skick
EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT (4)  Bidrag bor endast beviljas for produkter som omfattas av

DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 318/2006 av den
20 februari 2006 om den gemensamma organisationen av
marknaden for socker (1), sirskilt artikel 33.2 andra stycket,
och

av foljande skal:

(1) I artikel 32 i forordning (EG) nr 318/2006 faststills att
skillnaden mellan priserna pd virldsmarknaden for de
produkter som fortecknas i artikel 1.1 b i den férord-
ningen och priserna for dessa produkter inom gemenska-
pen fdr tickas av ett exportbidrag.

() Med hinsyn till den situation som for ndrvarande rader
pd sockermarknaden bor exportbidrag faststillas i enlig-
het med bestimmelserna och vissa kriterier i artiklarna
32 och 33 i forordning (EG) nr 318/2006.

(3)  Enligt artikel 33.2 forsta stycket i forordning (EG) nr
318/2006 kan virldsmarknadssituationen eller de sir-
skilda behoven pa vissa marknader vara sddana att bidra-
get maste varieras beroende pd destination.

den fria rorligheten for varor inom gemenskapen och
som uppfyller kraven i férordning (EG) nr 318/2006.

(5) Forhandlingarna inom ramen for Europaavtalen mellan
Europeiska gemenskapen och Ruminien och Bulgarien
syftar framst till att avreglera handeln med de produkter
som omfattas av den gemensamma organisationen av
den berorda marknaden. Exportbidragen f6r Ruménien
och Bulgarien bor dirfor avskaffas.

(6)  De éatgirder som foreskrivs i denna forordning dr foren-
liga med yttrandet frdn forvaltningskommittén for socker.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Attikel 1

Exportbidrag enligt artikel 32 i forordning (EG) nr 318/2006
skall beviljas for de produkter och med de belopp som anges i
bilagan till den hér férordningen.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 1 september 2006.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 31 augusti 2006.

(1) EUT L 58, 28.2.2006, s. 1.

Pd kommissionens vignar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling



1.9.2006

Europeiska unionens officiella tidning

L 2389

BILAGA

Exportbidrag som frin och med den 1 september 2006 () skall gilla fér vitsocker och risocker som exporteras i
obearbetat skick

Produktkod Destination Mattenhet Bidragsbelopp
1701 11 90 9100 S00 EUR/100 kg 29,40 (1)
1701 11 90 9910 S00 EUR/100 kg 29,40 (1)
170112 90 9100 S00 EUR/100 kg 29,40 (1)
170112 90 9910 S00 EUR/100 kg 29,40 (1)
1701 91 00 9000 S00 EUR/1 % sackaros x 100 kg nettoprodukt 0,3197
1701 9910 9100 S00 EUR/100 kg 31,97
1701 9910 9910 S00 EUR/100 kg 31,97
1701 99 10 9950 S00 EUR/100 kg 31,97
1701 99 90 9100 S00 EUR/1 % sackaros x 100 kg nettoprodukt 0,3197

Anm: Destinationen definieras enligt foljande:

S00: Alla destinationer utom Albanien, Kroatien, Bosnien och Hercegovina, Bulgarien, Ruménien, Serbien, Montenegro, Kosovo och
f.d. jugoslaviska republiken Makedonien.

() De bidragssatser som faststills i denna bilaga ér inte tillimpliga frin och med den 1 februari 2005 i enlighet med radets beslut
2005/45/EG av den 22 december 2004 om ingdende och provisorisk tillimpning av avtalet mellan Europeiska gemenskapen och
Schweiziska edsforbundet om &ndring av avtalet av den 22 juli 1972 mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen och Schweiziska
edsforbundet betriffande bestimmelserna om bearbetade jordbruksprodukter (EUT L 23, 26.1.2005, s. 17).

(1) Detta belopp giller for rdsocker med en avkastning pd 92 %. Om avkastningen pd det exporterade rdsockret inte dr 92 % skall det
tillimpliga exportbidragsbeloppet, for varje aktuell exporttransaktion, multipliceras med en omrikningsfaktor som erhalls genom att
avkastningen av det exporterade risockret, beriknad i enlighet med led 3 i punkt III i bilaga I till férordning (EG) nr 318/2006,
divideras med 92.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1299/2006
av den 31 augusti 2006

om faststillande av exportbidrag for sirap och vissa andra sockerprodukter som exporteras i
obearbetat skick

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 318/2006 av den
20 februari 2006 om den gemensamma organisationen av
marknaden for socker (1), sirskilt artikel 33.2 andra stycket,
och

av foljande skal:

(1) T artikel 32 i forordning (EG) nr 318/2006 faststills att
skillnaden mellan priserna pd virldsmarknaden for de
produkter som fortecknas i artikel 1.1 ¢, d och g i den
forordningen och priserna for dessa produkter inom ge-
menskapen far tickas av ett exportbidrag.

(2)  Med hinsyn till den situation som for nirvarande rider
pa sockermarknaden bor exportbidrag faststillas i enlig-
het med bestimmelserna och vissa kriterier i artiklarna
32 och 33 i forordning (EG) nr 318/2006.

(3)  Enligt artikel 33.2 forsta stycket i forordning (EG) nr
318/2006 kan virldsmarknadssituationen eller de sir-
skilda behoven pa vissa marknader vara sddana att bidra-
get mdste varieras beroende pd destination.

(4 Bidrag bor endast beviljas for produkter som omfattas av
den fria rorligheten for varor inom gemenskapen och
som uppfyller kraven i kommissionens férordning (EG)

nr 951/2006 av den 30 juni 2006 om tillimpningsfore-
skrifter till radets forordning (EG) nr 318/2006 for han-
del med tredjeldnder i sockersektorn (3).

(5)  Forhandlingarna inom ramen for Europaavtalen mellan
Europeiska gemenskapen och Ruminien och Bulgarien
syftar framst till att avreglera handeln med de produkter
som omfattas av den gemensamma organisationen av
den berorda marknaden. Exportbidragen fér Rumdnien
och Bulgarien bor dirfor avskaffas.

(6)  De éatgirder som foreskrivs i denna forordning dr foren-
liga med yttrandet fran forvaltningskommittén for socker.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Exportbidrag enligt artikel 32 i forordning (EG) nr
318/2006 skall beviljas for de produkter och med de belopp
som anges i bilagan till den hir forordningen om inte annat
foljer av villkoren i punkt 2 i den hir artikeln.

2. For att berittiga till bidrag enligt punkt 1 skall produk-
terna uppfylla tillimpliga krav i artiklarna 3 och 4 i f6rordning
(EG) nr 951/2006.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 1 september 2006.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 31 augusti 2006.

(1) EUT L 58, 28.2.2006, s. 1.

Pd kommissionens vignar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling

() EUT L 178, 1.7.2006, s. 24.
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BILAGA

Exportbidrag som skall gilla frin och med den 1 september 2006 (%) for sirap och vissa andra sockerprodukter i
obearbetat skick

Produktkod Destination Mattenhet Bidragsbelopp
1702 40 10 9100 S00 EUR/100 kg torrvara 31,97
1702 60 10 9000 S00 EUR/100 kg torrvara 31,97
1702 60 95 9000 S00 EUR/1 % sackaros x 100 kg nettoprodukt 0,3197
1702 90 30 9000 S00 EUR/100 kg torrvara 31,97
1702 90 60 9000 S00 EUR/1 % sackaros x 100 kg nettoprodukt 0,3197
170290 71 9000 S00 EUR/1 % sackaros x 100 kg nettoprodukt 0,3197
1702 90 99 9900 S00 EUR/1 % sackaros x 100 kg nettoprodukt 0,3197 (Y
2106 90 30 9000 S00 EUR/100 kg torrvara 31,97
2106 90 59 9000 S00 EUR/1 % sackaros x 100 kg nettoprodukt 0,3197

Anm.: Destinationen definieras enligt foljande:

S00: Alla destinationer utom Albanien, Kroatien, Bosnien och Hercegovina, Bulgarien, Rumanien, Serbien, Montenegro, Kosovo

och f.d. jugoslaviska republiken Makedonien.

() De bidragssatser som faststills i denna bilaga ér inte tillimpliga frin och med den 1 februari 2005 i enlighet med radets beslut
2005/45/EG av den 22 december 2004 om ingdende och provisorisk tillimpning av avtalet mellan Europeiska gemenskapen och
Schweiziska edsforbundet om &ndring av avtalet av den 22 juli 1972 mellan Europeiska ekonomiska gemenskapen och Schweiziska

edsforbundet betriffande bestimmelserna om bearbetade jordbruksprodukter (EUT L 23, 26.1.2005, s. 17).

(") Basbeloppet skall inte tillimpas p& den produkt som definieras i punkt 2 i bilagan till kommissionens férordning (EEG) nr 3513/92
(EGT L 355, 5.12.1992, s. 12).
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1300/2006

av den 31 augusti 2006

om faststillande av det hogsta exportbidraget for vitsocker inom ramen f6r den stiende
anbudsinfordran som foreskrivs i forordning (EG) nr 958/2006

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 318/2006 av den
20 februari 2006 om den gemensamma organisationen av
marknaden for socker (1), sdrskilt artikel 33.2 andra stycket
och tredje stycket led b, och

av foljande skil:

(1) I kommissionens férordning (EG) nr 958/2006 av den
28 juni 2006 om en stdende anbudsinfordran for regle-
ringsdret 2006/07 for faststillande av exportbidrag for
vitsocker (%) foreskrivs att det skall genomféras del-
anbudsinfordringar.

(2) I enlighet med artikel 8.1 i forordning (EG) nr 958/2006
och efter en granskning av de anbud som limnats in i
samband med den delanbudsinfordran som loper ut den

31 augusti 2006 4r det lampligt att faststilla ett hogsta
exportbidrag for denna delanbudsinfordran.

(3)  De atgirder som foreskrivs i denna férordning ar foren-
liga med yttrandet frin forvaltningskommittén for socker.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

For den delanbudsinfordran som l6per ut den 31 augusti 2006
skall det hogsta exportbidraget for den produkt som
avses i artikel 1.1 i forordning (EG) nr 958/2006 vara
36,965 EUR[100 kg.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 1 september 2006.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 31 augusti 2006.

() EUT L 58, 28.2.2006, s. 1.
() EUT L 175, 29.6.2006, s. 49.

Pd kommissionens vignar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1301/2006
av den 31 augusti 2006

om gemensamma regler for administrationen av sidana importtullkvoter for jordbruksprodukter
som omfattas av ett system med importlicenser

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av ridets forordning (EG) nr 1784/2003 av den
29 september 2003 om den gemensamma organisationen av
marknaden for spannmdl ("), sirskilt artiklarna 9.2 och 12.1,
samt motsvarande artiklar i andra férordningar om den gemen-
samma organisationen av marknaderna for jordbruksprodukter,

och

av foljande skal:

Gemenskapen har dtagit sig att 6ppna importtullkvoter
for vissa jordbruksprodukter. I vissa fall tillimpas ett
importlicenssystem pd produkter som importeras inom
ramen for importtullkvoter.

Det rdder skillnader mellan de forvaltningsmetoder som
foreskrivs for sddana importtullkvoter i rddets forordning
(EG) nr 3290/94 av den 22 december 1994 om de
anpassningar och Overgdngsatgirder som krdvs inom
jordbrukssektorn for att genomfora avtalen som slots
inom ramen for de multilaterala handelsférhandlingarna
i Uruguayrundan (%), i en rad avtal mellan gemenskapen
och vissa tredjelinder och i olika rddsbeslut om 6pp-
nande av autonoma importtullkvoter.

For att forenkla administrations- och kontrollmekanis-
merna, och for att gora dem mer effektiva och anvind-
bara, bor det faststillas gemensamma regler f6r administ-
rationen av sddana importtullkvoter som omfattas av ett
importlicenssystem och som antingen f6rvaltas med hjilp
av en metod dir licenserna utfirdas i proportion till
summan av de begirda kvantiteterna (nedan kallad "me-
tod for samtidig behandling”) eller med hjilp av en me-
tod som bygger pd dokument frin tredjeland. Det bor
ocksa finnas regler for ansokningar och licenser, som vid
behov bor gilla utover, eller genom avvikelse fran, vissa
bestimmelser i kommissionens férordning (EG) nr

(") EUT L 270, 21.10.2003, s. 78. Forordningen dndrad genom kom-

1291/2000 av den 9 juni 2000 om gemensamma till-
lampningsforeskrifter for systemet med import- och ex-
portlicenser samt forutfaststallelselicenser for jordbruks-
produkter (3).

Det bor Oppnas en enda drlig tullkvotperiod for alla
importtullkvoter som omfattas av denna férordning. I
vissa fall krivs dock delperioder inom en och samma
arliga tullkvotperiod.

Erfarenheten visar att det krivs bestimmelser som av-
skricker de sokande frdn att limna in oriktiga hand-
lingar. Det bor darfor inforas ett lampligt sanktionssys-
tem, och det bor faststillas i vilka fall det inte skall till-
ldimpas négra sanktioner.

For tulltaxebestimmelser giller kommissionens férord-
ning (EEG) nr 2454/93 av den 2 juli 1993 om tillimp-
ningsforeskrifter for rddets férordning (EEG) nr 291392
om inrittandet av en tullkodex for gemenskapen (%). En-
ligt artikel 1 i radets férordning (EEG) nr 291392 av den
12 oktober 1992 om inrdttandet av en tullkodex for
gemenskapen (°) skall férordning (EEG) nr 2454/93 till-
limpas utan att det paverkar tillimpningen av sirskilda
bestimmelser som faststills pd andra omraden. For for-
valtningen av importtullkvoter for jordbruksprodukter
som omfattas av ett system med importlicenser giller
sddana sidrskilda bestimmelser. Reglerna om gemenskaps-
overvakning enligt artikel 308d i férordning (EEG) nr
2454/93 bor emellertid tillimpas for att forbattra kon-
trollerna.

Det krdvs sdrskilda regler for hur licensansokningar skall
lamnas in och vilka uppgifter som krivs for metoden for
samtidig behandling. For att kontrollen skall kunna for-
bittras bor det i detta sammanhang faststillas att en
sokande bara fir limna in en enda importlicensansokan
per 16pnummer och tullkvotperiod respektive tullkvotdel-
period. Dessutom bor importlicensansokan endast lim-
nas in i en medlemsstat ddr den sokande har sitt site och
ar registrerad for mervardesskatt.

() EGT L 152, 24.6.2000, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1233/2006 (EUT L 225, 17.8.2006, s. 14).

(% EGT L 253, 11.10.1993, s. 1. Forordningen senast dndrad genom

missionens forordning (EG) nr 1154/2005 (EUT L 187, 19.7.2005,

s. 11).

(®) EGT L 349, 31.12.1994, s. 105. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1340/98 (EGT L 184, 27.6.1998, s. 1).

forordning (EG) nr 402/2006 (EUT L 70, 9.3.2006, s. 35).

() EGT L 302, 19.10.1992, s. 1. Forordningen senast dndrad genom

L 117, 4.5.2005, s. 13).

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 648/2005 (EUT
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(8)  Det kravs regler for utfirdandet av importlicenser. Det
bor finnas tillrackligt med tid f6r en granskning av an-
sokningarna innan ndgon licens utfirdas. Om kvantite-
terna i licensansokningarna overstiger den kvantitet som
finns tillganglig for tullkvotperioden i friga, bor licen-
serna i forekommande fall fordelas med hjilp av en till-
delningskoefficient. Vid tillimpningen av en sddan koef-
ficient maste eventuellt decimalerna korrigeras sa att den
resulterande fordelningen inte 6verstiger den tillgdngliga
kvantiteten.

(9)  Det bor faststillas vilka giltighetstider som skall faststillas
for importlicenserna i kommissionens férordningar om
importtullkvoten i frdga. For en sund forvaltning av im-
porttullkvoterna 4r det emellertid nodvéndigt att import-
licenserna, genom undantag fran artikel 3.4 i radets for-
ordning (EEG, Euratom) nr 1182/71 av den 3 juni 1971
om regler for bestimning av perioder, datum och fris-
ter (1), inte géller efter tullkvotperiodens sista dag, dven
om det ror sig om en lordag, sondag eller helgdag, efter-
som erfarenheten visar att gemenskapsovervakningen en-
ligt artikel 308d i forordning (EEG) nr 2454/93 pa sd sitt
blir mest effektiv. Om licensen inte har kunnat utnyttjas
pd grund av force majeure, bor licensinnehavaren, eller
den som licensen har overldtits till, bara kunna be den
utfirdande medlemsstatens behoriga myndighet att upp-
hiva licensen men inte kunna anséka om att licensens
giltighetstid forlangs utover tullkvotperiodens sista dag,
med avvikelse fran artikel 41 i forordning (EG) nr
1291/2000.

(10)  Det bor faststdllas inom vilken tid det maste styrkas att
licenserna har utnyttjats.

(11)  For att kunna sorja for en sund forvaltning av import-
tullkvoterna bor kommissionen f& de relevanta uppgif-
terna i god tid.

(12) Det kriavs gemensamma regler for forvaltningssystemet
nir det giller dokument utfirdade av tredjeland, exem-
pelvis exportlicenser.

(13) De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet frn berorda forvaltningskommittéer.

() EGT L 124, 8.6.1971, s. 1.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL 1
ALLMANNA BESTAMMELSER
Artikel 1
Tillimpningsomride och definitioner

1. Utan att det pdverkar undantagen i kommissionens speci-
fika forordningar om vissa kvoter faststills i den hir forord-
ningen gemensamma regler for administrationen av sidana im-
porttullkvoter som ar foremal for ett importlicenssystem och
vars forvaltning omfattas av den gemensamma organisationen
av en marknad.

Forordningen 4r inte tillimplig pd de importtullkvoter som for-
tecknas i bilaga I

2. I kommissionens forordningar om importtullkvoter kan
det foreskrivas att den hdr forordningen skall tillimpas dven
pa sddana importtullkvoter som dr foremadl for ett importlicens-
system men som inte forvaltas inom ramen for den gemen-
samma organisationen av en marknad.

3. Om inte annat foljer av den hir foérordningen, skall be-
stimmelserna i forordning (EG) nr 1291/2000 tillimpas pa
importlicenser.

4. 1 den hir forordningen avses med “importtullkvot” en
bestimd mingd varor for vilken den normala tullen for import
upphévs helt (fullstindig befrielse) eller delvis (partiell befrielse)
under en begrinsad tid.

Artikel 2
Tullkvotperiod

1. Importtullkvoter skall 6ppnas for en period pd tolv pd
varandra foljande manader (nedan kallad “tullkvotperiod”).

2. Tullkvotperioden kan delas upp i flera delperioder.

Artikel 3
Sanktioner

1. Om det visar sig att en ansokan om tilldelning av import-
rittigheter enligt kommissionens forordningar om en viss im-
porttullkvot innehéller oriktiga uppgifter, och om uppgifterna i
fraga dr avgorande for rattigheternas tilldelning, skall medlems-
statens behoriga myndigheter
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a) stinga av den sokande fran import av varor inom ramen for
den berorda importtullkvoten under hela den tullkvotperiod
under vilken oriktigheterna uppticktes, och

b) utesluta den sokande frin systemet for licensansokningar
avseende importtullkvoten i frdga under nistfoljande tullk-
votperiod.

Leden a och b i forsta stycket skall dock inte tillimpas, om den
sokande pa ett tillfredsstdllande sitt f6r den behoriga myndig-
heten kan visa att oriktigheterna enligt forsta stycket inte beror
pa grov vardsloshet, eller att de beror pé force majeure eller ett

uppenbart fel.

2. Om en sokande avsiktligt limnar in ett oriktigt dokument
enligt punkt 1 skall den sokande

a) stingas av frdn import av varor inom ramen for den berorda
importtullkvoten under hela den tullkvotperiod under vilken
oriktigheterna uppticktes, och

b) uteslutas frin systemet for licensansokningar avseende im-
porttullkvoten i friga under de bada nistfoljande tullkvotpe-
rioderna.

3. Om det redan har importerats varor innan oriktigheter
enligt punkt 1 eller 2 har upptickts, skall alla ordttmatiga eko-
nomiska fordelar som ér en foljd av detta dterkravas.

4. Om inte annat foljer av artikel 6 i rddets férordning (EG,
Euratom) nr 2988/95 (), skall sanktionerna enligt punkterna 1
och 2 i den hir artikeln tillimpas utan att det paverkar tillimp-
ningen av eventuella andra sanktioner i enlighet med andra
foreskrifter i gemenskapslagstiftningen eller i nationell lagstift-
ning.

Artikel 4
Overvakning av varor

I enlighet med artikel 308d i foérordning (EEG) nr 245493 skall
medlemsstaterna pd kommissionens begiran till kommissionen
ldamna uppgifter om hur stora produktkvantiteter som har over-
gatt till fri omsittning inom ramen for importtullkvoterna un-
der de manader som kommissionen har faststallt.

() EGT L 312, 23.12.1995, s. 1.

Artikel 5
Sokande

I samband med sin forsta ansokan avseende en viss tullkvotpe-
riod skall den sokande till de behériga myndigheterna i den
medlemsstat dir den sokande har sitt site och dr registrerad
for mervirdesskatt limna den ansokan som avses i artikel 6.1
samt intyg pa att den sokande vid tidpunkten for ansokan har
bedrivit handel med tredjeland med produkter som omfattas av
berord gemensam organisation av marknaden

— under tolvmanadersperioden omedelbart fore tidpunkten f6r
ansokan, och

— under tolvmanadersperioden omedelbart fore den tolvména-
dersperiod som avses i forsta strecksatsen.

Som intyg pd handel med tredjeland giller endast tulldokumen-
tet for overgdng till fri omsittning, som vederborligen atteste-
rats av tullmyndigheterna och dir sokanden i fraga uppges som
mottagare, eller tulldokumentet for export, som vederborligen
attesterats av tullmyndigheterna.

Tulltjanstemdn eller tullombud fér inte ansoka om importlicen-
ser inom ramen for de kvoter som omfattas av den hir forord-
ningen.

KAPITEL 1I
METOD FOR SAMTIDIG BEHANDLING
Artikel 6
Importlicensansokningar och importlicenser

1. Den sokande fir bara limna in en enda importlicensan-
sokan per lopnummer och tullkvotperiod respektive tullkvotdel-
period. Om en sokande ldmnar in mer 4n en ansokan, skall
ingen av dem godtas.

2. Den sokande skall stilla en sikerhet i enlighet med artikel
15.2 i forordning (EG) nr 1291/2000. Sakerheten skall frislap-
pas for de kvantiteter som omfattas av ansokningar men for
vilka inga licenser har kunnat utfirdas efter det att tilldelnings-
koefficienten enligt artikel 7.2 i denna férordning har tillimpats.



L 238/16

Europeiska unionens officiella tidning

1.9.2006

3. Om det anses nodvindigt for forvaltningen av en viss
importtullkvot, kan det i kommissionens férordningar om den
kvoten inféras ytterligare villkor. Bland annat kan det vara
nodvindigt att tillimpa ett system dir kvoternas forvaltning
bygger pd att det forst tilldelas importrittigheter och sedan
utfiardas importlicenser.

Punkterna 1, 2, och 5 i denna artikel, artikel 5, artikel 7.1 andra
stycket, artikel 7.2 och 7.4 och artikel 11.1 a skall dven till-
lampas ddr ett system for tilldelning av importrittigheter an-
vands.

4. Filt 20 i importlicensansékan och i importlicensen skall
innehdlla importtullkvotens 16pnummer enligt punkt 1.

5. En importlicensansokan fir med avseende pa en tullkvot-
period eller tullkvotdelperiod inte avse en kvantitet som ar
storre dn den kvantitet eller, i forekommande fall, den troskel
som faststills i kommissionens férordningar om den berorda
importtullkvoten for tullkvotperioden eller tullkvotdelperioden i
fraga.

6.  Importlicensansokan skall limnas in inom den period som
faststills i kommissionens forordningar om importtullkvoten i
friga. Perioden fir foregd tullkvotperioden eller tullkvot-
delperioden.

7. Kvantiteterna i importlicensansokan skall anges som vikt
eller volym i heltal, utan decimaler.

Artikel 7
Utfirdande av importlicenser

1. Importlicenser skall utfirdas inom den tid som faststills i
kommissionens férordningar om importtullkvoten i friga, med
forbehall for kommissionens atgirder enligt punkt 2.

Licenserna skall utfirdas for alla ansokningar som har limnats
in i enlighet med relevanta bestimmelser och som har anmalts
till kommissionen i enlighet med artikel 11.1 a. For kvantiteter
som inte har anmalts far det inte utfirdas ndgra importlicenser.

2. Om det av medlemsstaternas uppgifter enligt artikel 11
framgér att kvantiteterna i licensansokningarna overstiger den
kvantitet som finns tillginglig for tullkvotperioden eller tull-
kvotdelperioden i frdga, skall kommissionen faststilla en tilldel-
ningskoefficient som medlemsstaterna skall tillimpa pd kvanti-
teterna i varje licensansokan.

Tilldelningskoefficienten skall berdknas enligt foljande:

[(tillgdnglig kvantitet/begird kvantitet) x 100] %

Kommissionen skall i forekommande fall dndra koefficienten for
att se till att de begirda kvantiteterna under inga omstindig-
heter overstiger den kvantitet som finns tillganglig for tullkvot-
perioden eller tullkvotdelperioden.

3. Importlicenserna skall utfirdas for de kvantiteter som
anges i licensansokningarna multiplicerade med fordelningskoef-
ficienten enligt punkt 2.

Den resulterande kvantiteten skall rundas av nedat till nirmaste
jamna tal.

4. Med hjilp av medlemsstaternas uppgifter enligt artikel 11
skall kommissionen faststilla vilka kvantiteter som inte kommer
att fordelas eller utnyttjas under en tullkvotdelperiod. Kvantite-
terna i fraga skall automatiskt flyttas till nastfoljande delperiod
for nyfordelning.

Inga kvantiteter far dock flyttas till en senare tullkvotperiod.

Artikel 8
Importlicensernas giltighetstid

Importlicenser som har utfirdats i enlighet med artikel 7 skall
gilla under den tid som faststills i kommissionens forordningar
om importtullkvoten i friga. Importlicenserna skall dock aldrig
gilla efter tullkvotperiodens sista dag. Artikel 3.4 i forordning
(EEG) nr 1182/71 skall inte tillimpas.

Om giltighetstiden for en importlicens upphor att gilla samma
dag som den berorda tullkvotperioden l6per ut, skall filt 24 i
importlicensen innehdlla ndgon av attesteringarna i bilaga II till
denna forordning.

[ det fall som avses i andra stycket i denna artikel fir licensens
giltighetstid, genom avvikelse fran artikel 41 i forordning (EG)
nr 1291/2000, under inga omstindigheter forlingas utover
tullkvotperiodens sista dag.
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Artikel 9
Tullar

Den tull som faststills i kommissionens férordningar om im-
porttullkvoten i friga skall anges i filt 24 i importlicensen med
hjilp av ndgon av malluppgifterna i bilaga IIL

Artikel 10
Bevis for att licensen har utnyttjats

Artikel 35.6 i férordning (EG) nr 1291/2000 skall tillimpas pa
de importlicenser som omfattas av den hir forordningen.

Artikel 11
Meddelanden till kommissionen

1.  Medlemsstaterna skall underritta kommissionen om

a) de totala kvantiteter, dven om inga ansokningar har kommit
in, for vilka det har ldmnats in licensans6kningar inom den
tid som faststdlls i kommissionens forordningar om import-
tullkvoten i fraga, efter sista dagen for inlimnande av ansok-
ningar,

b) de kvantiteter, dven om inga ansokningar har kommit in, for
vilken det har utfirdats importlicenser,

¢) de kvantiteter, dven om inga ansokningar har kommit in,
som dr outnyttjade eller endast delvis utnyttjade, dvs. mellan-
skillnaden mellan de kvantiteter som anges pad baksidan av
importlicensen och de kvantiteter som licensen avser.

Uppgifterna enligt leden b och ¢ skall meddelas senast tva
mdnader efter det att de berorda licensernas giltighetstid har
lopt ut.

2. De meddelanden som avses i punkt 1 skall formedlas pa
elektronisk vig pd det formuldr som kommissionen stiller till
medlemsstaternas forfogande.

3. Meddelanden, dven meddelanden om att inga ansokningar
har kommit in, skall skickas senast kl. 13.00 (lokal tid i Bryssel)

pa angiven dag. I samband med meddelanden till kommissionen
enligt denna artikel skall hanvisningar till arbetsdagar i kommis-
sionens forordningar om importtullkvoter forstds som kommis-
sionens arbetsdagar i den mening som avses i artikel 2 i for-
ordning (EEG) nr 1182/71.

KAPITEL III

FORVALTNINGSMETOD SOM BYGGER PA DOKUMENT FRAN
TREDJELAND

Artikel 12
Allminna bestimmelser

Om en importtullkvot administreras med hjdlp av en metod
som bygger pd ett dokument utfirdat av tredjeland, skall doku-
mentet i friga liggas fram for medlemsstatens behoriga utfar-
dande myndighet tillsammans med den importlicensansokan
som dokumentet avser. Den behoriga myndigheten skall behalla
originaldokumentet.

Artikel 13
Importlicensansokningar, importlicenser och meddelanden

Artikel 6.2, 6.3 och 6.4, artiklarna 8, 9 och 10, artikel 11.1 b
och ¢, artikel 11.2, 11.3 och, i tillimpliga fall, artikel 11.1 a
skall tillimpas p& motsvarande sitt nir en forvaltningsmetod
som bygger pa dokument fran tredjeland anvinds.

KAPITEL IV
SLUTBESTAMMELSER
Artikel 14
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft den sjunde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den skall tillimpas pd importlicenser for tullkvotperioder fran
och med den 1 januari 2007.

Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 31 augusti 2006.

Pd kommissionens vagnar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen



L 238/18 Europeiska unionens officiella tidning 1.9.2006

BILAGA I

— "Formanssocker AVS-Indien” enligt artikel 12 i kommissionens forordning (EG) nr 950/2006 av den 28 juni 2006
om tillimpningsforeskrifter for regleringsdren 2006/07, 2007/08 och 2008/09 for import och raffinering av pro-
dukter frdn sockersektorn inom ramen for vissa tullkvoter och formansavtal ().

— Importtullkvoter som omfattas av kommissionens férordning (EG) nr 1839/95 av den 26 juli 1995 om tillimpning
av tullkvoter vid import av majs och sorghum till Spanien respektive majs till Portugal (?).

— Importtullkvoter som omfattas av radets férordning (EG) nr 1964/2005 av den 29 november 2005 om tullsatser for
bananer (3).

() EUT L 178, 1.7.2006, s. 1.
() EGT L 177, 28.7.1995, s. 4.
() EUT L 316, 2.12.2005, s. 1.
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— pd spanska:
— pad tjeckiska:
— pd danska:
— pad tyska:
— pd estniska:
— pd grekiska:
— pd engelska:
— pd franska:
— pa italienska:
— pd lettiska:
— pa litauiska:
— pd ungerska:

— pd maltesiska:

— pd nederlandska:

— pd polska:

— pd portugisiska:
— pa slovakiska:
— Pa slovenska:
— pa finska:

— pd svenska:

BILAGA 11

Uppgifter som avses i artikel 8
No es de aplicacion el articulo 3, apartado 4, del Reglamento (CEE) n® 1182/71
Ustanoveni ¢l. 3 odst. 4 nafizeni (EHS) ¢. 1182/71 se nepouzije
Artikel 3, stk. 4, i forordning (EJF) nr. 118271 finder ikke anvendelse
Artikel 3 Absatz 4 der Verordnung (EWG) Nr. 1182/71 kommt nicht zur Anwendung
Madruse (EMU) nr 118271 artikli 3 1diget 4 ei kohaldata
To apdpo 3 mapaypagos 4 tou kavovicpov (EOK) apw). 1182/71 dev epappodletal
Article 3(4) of Regulation (EEC) No 1182/71 shall not apply
l'article 3, paragraphe 4, du reglement (CEE) n° 1182/71 ne sapplique pas
Larticolo 3, paragrafo 4, del regolamento (CEE) n. 1182/71 non si applica
Regulas (EEK) Nr. 1182/71 3. panta 4. punktu nepieméro
Reglamento (EEB) Nr. 1182/71 3 straipsnio 4 dalis netaikoma

Az 1182[71/EGK rendelet 3. cikkének (4) bekezdését nem kell alkalmazni

Artikel 3, lid 4, van Verordening (EEG) nr. 1182/71 is niet van toepassing
Artykut 3 ust. 4 rozporzadzenia (EWG) nr 1182/71 nie ma zastosowania
O n.° 4 do artigo 3.° do Regulamento (CEE) n.° 118271 ndo se aplica
Clanok 3 ods. 4 nariadenia (EHS) ¢. 1182/71 sa neuplatiiuje

Clen 3(4) Uredbe (EGS) $t. 1182/71 se ne uporablja

Asetuksen (ETY) N:o 1182/71 3 (4) artiklaa ei sovelleta

Artikel 3.4 i forordning (EEG) nr 1182/71 skall inte tillimpas
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— pd spanska:
— pd tjeckiska:
— pé danska:
— pd tyska:
— pd estniska:
— pd grekiska:
— pd engelska:
— pd franska:
— pa italienska:
— pd lettiska:
— pd litauiska:
— pd ungerska:

— pd maltesiska:

— pd nederldndska:

— pd polska:

— pd portugisiska:
— pd slovakiska:
— pd slovenska:
— pd finska:

— pd svenska:

BILAGA 1T

Uppgifter som avses i artikel 9

Derecho de aduana ... — Reglamento (CE) n° .../[...
Celni sazba ... — nafizeni (ES) ¢. ...[...

Toldsats ... — forordning (EF) nr. ...[...

Zollsatz ... — Verordnung (EG) Nr. ...[...
Tollimaks ... — méirus (EU) nr ...[...

Aaopog ... — Kavoviopog (EK) api. ...[...

Customs duty ... — Regulation (EC) No ...[...

droit de douane: ... — réglement (CE) n° .../[...
Dazio: ... — Regolamento (CE) n. .../[...

Muitas nodoklis ... — Regula (EK) Nr. .../[...
Muito mokestis ... — Reglamentas (EB) Nr. .../[...

Vamtétel: ... — ...[...[EK rendelet

Douanerecht: ... — Verordening (EG) nr. ...[...
Stawka celna ... — Rozporzadzenie (WE) nr ...[...
Direito aduaneiro: ... — Regulamento (CE) n.° ...[...
Clo ... — nariadenie (ES) €. ...[...

Carina: ... — Uredba (ES) st. ...[...

Tulli ... — Asetus (EY) N:o ...[...

Tull ... — Forordning (EG) nr .../[...
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1302/2006
av den 31 augusti 2006

om faststillande av bidragssatserna for vissa spannmals- och risprodukter som exporteras i form av
varor som inte omfattas av bilaga I till fordraget

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets foérordning (EG) nr 1784/2003 av den
29 september om den gemensamma organisationen av markna-
den for spannmal ('), sarskilt artikel 13.3,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1785/2003 av den
29 september 2003 om den gemensamma organisationen av
marknaden for ris (), sirskilt artikel 14.3, och

av foljande skil:

(1) Tartikel 13.1 i férordning (EG) nr 1784/2003 och artikel
14.1 i forordning (EG) nr 1785/2003 foreskrivs att skill-
naden mellan prisnoteringarna pad virldsmarknaden for
de produkter som fortecknas i artikel 1 i var och en av
dessa forordningar och priserna inom gemenskapen far
tickas av ett exportbidrag.

20 I kommissionens forordning (EG) nr 1043/2005 av den
30 juni 2005 om tillimpningsforeskrifter till rddets for-
ordning (EG) nr 344893 med avseende pa ordningen for
beviljande av exportbidrag for vissa jordbruksprodukter
som exporteras i form av varor som inte omfattas av
bilaga I till fordraget samt kriterierna for faststillande
av bidragsbeloppen (*) anges de produkter for vilka det
skall faststdllas en bidragssats som skall tillimpas nir
dessa produkter exporteras i form av varor som férteck-
nas i bilaga III till férordning (EG) nr 1784/2003 eller i
bilaga IV till férordning (EG) nr 1785/2003.

(3)  Enligt artikel 14.1 i férordning (EG) nr 1043/2005 skall
bidragssatsen faststillas for varje manad per 100 kg
basprodukt.

(4)  De dtaganden som gors med avseende pa bidrag som fér
beviljas for export av jordbruksprodukter som ingdr i
varor vilka inte omfattas av bilaga I till fordraget kan
dventyras om hoga bidragssatser faststills pd forhand.
Sikerhetsdtgdrder bor darfor vidtas i sddana situationer,
men utan att detta hindrar att langtidskontrakt ingds. Om
en specifik bidragssats for forutfaststillelse av bidrag be-
stdims kan dessa olika mal uppnas.

() EUT L 270, 21.10.2003, s. 78.
() EUT L 270, 21.10.2003, s. 96.
() EUT L 172, 5.7.2005, s. 24.

(5 Med hinsyn till 6verenskommelsen mellan Europeiska
gemenskapen och Forenta staterna om gemenskapens ex-
port av pastaprodukter till Forenta staterna, godkind ge-
nom radets beslut 87/482[EEG (%), dr det nodvindigt att
differentiera exportbidraget for varor vilka klassificeras
enligt KN-nummer 1902 11 00 och 1902 19 utifrén de-
ras bestimmelseort.

(6)  Enligt artikel 152 och 15.3 i férordning (EG) nr
1043/2005 skall en minskad bidragssats faststdllas, med
hansyn till det produktionsbidrag som enligt kommissio-
nens forordning (EEG) nr 1722/93 (°) giller for den
basprodukt som forbrukas under den férmodade tiden
for varornas framstillning.

(7 Alkoholhaltiga drycker anses vara mindre kinsliga for
priset pd det spannmal som anvinds for deras framstall-
ning. Enligt protokoll nr 19 till akten om Danmarks,
Irlands och Forenade kungarikets anslutning méste nod-
vindiga bestimmelser antas for att underlitta anvind-
ningen av sid frin gemenskapen vid tillverkningen av
alkoholhaltiga drycker framstillda ur sid. Den bidragssats
som tillimpas pd spannmdl som exporteras i form av
alkoholhaltiga drycker méste darfor justeras.

(8)  Forvaltningskommittén for spannmal har inte yttrat sig
inom den tid som ordféranden har bestimt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De bidragssatser som skall tillimpas pd de basprodukter som
fortecknas i bilaga I till forordning (EG) nr 1043/2005 och i
artikel 1 i forordning (EG) nr 17842003 eller artikel 1 i for-
ordning (EG) nr 1785/2003, och som exporteras i form av
varor vilka fortecknas i bilaga I till forordning (EG) nr
1784/2003 respektive bilaga IV till férordning (EG) nr
1785/2003, skall faststillas i Gverensstimmelse med bilagan
till den hér forordningen.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 1 september 2006.

() EGT L 275, 29.9.1987, s. 36.
() EGT L 159, 1.7.1993, s. 112. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1584/2004 (EUT L 280, 31.8.2004, s. 11).
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Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 31 augusti 2006.

Pd kommissionens vagnar
Giinter VERHEUGEN
Vice ordforande



1.9.2006 Europeiska unionens officiella tidning L 238/23
BILAGA
Bidragssatser som frin och med den 1 september 2006 skall tillimpas fér vissa spannmals- och risprodukter som
exporteras i form av varor som inte omfattas av bilaga I till fordraget (%)
(EUR/100 kg)
Bidragssats per 100 kg basprodukt
KN-nummer Varuslag (1) Vid forutfaststallelse Guriga
av bidrag
1001 10 00 Durumvete:
— Vid export till Forenta staterna av varor vilka klassificeras enligt KN-nummer 1902 11 — —
och 1902 19
— I andra fall — —
1001 90 99 Vanligt vete och blandsidd av vete och rag:
— Vid export till Forenta staterna av varor vilka klassificeras enligt KN-nummer 1902 11 — —
och 1902 19
— I andra fall:
— — Vid tillimpning av artikel 15.3 i forordning (EG) nr 1043/2005 (3 — —
— — Vid export av varor vilka klassificeras enligt underavdelning 2208 () — —
— — I andra fall — —
1002 00 00 Réag — —
1003 00 90 Korn
— Vid export av varor vilka klassificeras enligt underavdelning 2208 (%) — —
— I andra fall — —
1004 00 00 Havre — —
1005 90 00 Majs som anvinds i form av:
— Starkelse:
— — Vid tillimpning av artikel 15.3 i forordning (EG) nr 1043/2005 (?) 2,663 2,663
— — Vid export av varor vilka klassificeras enligt underavdelning 2208 (%) 0,976 0,976
— — I andra fall 3,342 3,342
— Glukos, glukossirap, maltodextrin och sirap av maltodextrin enligt KN-nummer
17023051, 17023059, 17023091, 17023099, 17024090, 170290 50,
17029075, 1702 90 79, 2106 90 55 (%):
- — Vid tillimpning av artikel 15.3 i férordning (EG) nr 1043/2005 (3 1,828 1,828
— — Vid export av varor vilka klassificeras enligt underavdelning 2208 (%) 0,732 0,732
— — 1 andra fall 2,507 2,507
— Vid export av varor vilka klassificeras enligt underavdelning 2208 (%) 0,976 0,976
— Annan (inklusive anvind i obearbetad form) 3,342 3,342
Potatisstirkelse enligt KN-nummer 1108 13 00 som jimstills med en produkt som erhélls
genom bearbetning av majs:
- Vid tillimpning av artikel 15.3 i forordning (EG) nr 1043/2005 (3 2,384 2,384
— Vid export av varor vilka klassificeras enligt underavdelning 2208 (%) 0,976 0,976
— I andra fall 3,342 3,342

(*) De bidragssater som faststills i denna bilaga dr fran och med den 1 oktober 2004 inte tillimpliga pé export till Bulgarien, fran den 1
december 2005 till Ruminien, och frén och med den 1 februari 2005 inte tillimpliga pd varor enligt tabellerna I och II i protokoll nr 2
till avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet av den 22 juli 1972 som exporteras till Schweiziska
edsforbundet eller Furstendémet Liechtenstein.
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(EUR/100 kg)

Bidragssats per 100 kg basprodukt
KN-nummer Varuslag (') Vid forutfaststillelse Ovri
av bidrag vriga
ex 1006 30 Helt slipat ris:
- Rundkornigt — —
— Mellankornigt — —
- Langkornigt — —
1006 40 00 Brutet ris — —
1007 00 90 Sorghum, annat dn hybrider, for utside — —

0
®)
)
v

Nir det giller jordbruksprodukter som erhéllits genom bearbetning av en basprodukt och/eller dirmed likstilld produkt, r de koefficienter tillimpliga som anges i bilaga

V till kommissionens férordning (EG) nr 1043/2005.

Om den aktuella varan klassificeras enligt KN-nummer 3505 10 50.

Varor som fortecknas i bilaga III till férordning (EG) nr 17842003 eller som avses i artikel 2 i forordning (EEG) nr 2825/93 (EGT L 258, 16.10.1993, s. 6).
For sirap enligt KN-nummer 1702 30 99, 1702 40 90 och 1702 60 90, som erhélls genom blandning av glukos- och fruktossirap, giller exportbidraget endast

glukossirap.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1303/2006
av den 31 augusti 2006

om faststillande av bidragssatserna for vissa produkter frin sockersektorn som exporteras i form av
varor som inte omfattas av bilaga I till fordraget

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 318/2006 av den
20 februari 2006 om den gemensamma organisationen av
marknaden for socker (1), sirskilt artikel 33.2 a och 33.4 i
denna, och

av foljande skal:

(1) T artikel 32.1 och 32.2 i férordning (EG) nr 318/2006
foreskrivs att skillnaden mellan priserna inom den inter-
nationella handeln f6r de produkter som fortecknas i
artikel 1.1 b-d och 1.1 g i ndimnda forordning och pri-
serna inom gemenskapen fir utjgmnas genom exportbid-
rag dd produkterna exporteras i form av varor som for-
tecknas i bilaga VII till samma f6rordning.

2) 1 kommissionens foérordning (EG) nr 1043/2005 av den
30 juni 2005 om tillimpningsforeskrifter till rddets for-
ordning (EG) nr 3448/93 med avseende péd ordningen for
beviljande av exportbidrag for vissa jordbruksprodukter
som exporteras i form av varor som inte omfattas av
bilaga I till fordraget samt kriterierna for faststillande
av bidragsbeloppen (%) anges de produkter for vilka det
skall faststdllas en bidragssats som skall tillimpas nir
dessa produkter exporteras i form av varor som forteck-
nas i bilaga VII till f6rordning (EG) nr 318/2006.

(3)  Enligt artikel 32.4 i f6rordning (EG) nr 318/2006 skall
bidragssatsen faststillas for varje manad per 100 kg bas-
produkt.

(4) T artikel 27.3 i férordning (EG) nr 1260/2001 foreskrivs
att exportbidraget for en produkt som ingédr i en vara
inte fir vara hogre dn det bidrag som tillimpas pa pro-
dukten ndr den exporteras i obearbetad form.

(5)  De bidragssatser som faststills enligt denna forordning
far faststillas pa forhand, eftersom det inte gir att avgora
hur situationen kommer att se ut pd marknaden under de
ndrmaste manaderna.

(6)  De dtaganden som gors med avseende pa bidrag som fér
beviljas for export av jordbruksprodukter som ingér i
varor vilka inte omfattas av bilaga I till fordraget kan
dventyras om hoga bidragssatser faststills pd forhand.
Sikerhetsdtgarder bor dirfor vidtas i sidana situationer,
men utan att detta hindrar att ldngtidskontrakt ingds. Om
en specifik bidragssats for forutfaststillelse av bidrag be-
stims kan dessa olika mal uppns.

(7)  De atgirder som foreskrivs i denna foérordning ar foren-
liga med yttrandet frén forvaltningskommittén for socker.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De bidragssatser som skall tillimpas pd de basprodukter som
fortecknas i bilaga I till forordning (EG) nr 1043/2005 och i
artikel 1.1 och i artikel 2.1 i forordning (EG) nr 318/2006, och
som exporteras i form av varor vilka fortecknas i bilaga VII till
forordning (EG) nr 318/2006, skall faststillas i Gverensstim-
melse med bilagan till den hir forordningen.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 1 september 2006.

Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 31 augusti 2006.

(") EUT L 58, 28.2.2006, s. 1.
(® EUT L 172, 5.7.2005, s. 24. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 544/2006 (EUT L 94, 1.4.2006, s. 24).

Pd kommissionens vagnar
Giinter VERHEUGEN
Vice ordférande
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BILAGA

Bidragssatser som frin och med den 1 september 2006 skall tillimpas for vissa sockerprodukter som exporteras
i form av varor som inte omfattas av bilaga I till fordraget (')

KN-nummer

Varuslag

Bidragssats i EUR/100 kg

vid forutfaststillelse av bidrag

annan

1701 99 10

Vitsocker

31,97

31,97

(!) De bidragssater som faststills i denna bilaga ar frin och med den 1 oktober 2004 inte tillimpliga pa export till Bulgarien, fran och med
den 1 december 2005 inte tillimpliga pa export till Ruménien, och fran och med den 1 februari 2005 inte tillimpliga pd varor enligt
tabellerna I och II i protokoll nr 2 till avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet av den 22 juli 1972 som
exporteras till Schweiziska edsforbundet eller Furstendémet Liechtenstein.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1304/2006
av den 31 augusti 2006

om faststillande av den storsta sinkningen av importtullar for sorghum inom ramen fér den
anbudsinfordran som avses i férordning (EG) nr 1059/2006

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 1784/2003 av den
29 september 2003 om den gemensamma organisationen av
marknaden for spannmal (1) sarskilt artikel 12.1, och

av foljande skil:

(1) En anbudsinfordran om den storsta sinkningen av im-
porttullar for sorghum till Spanien frdn tredjeland har
inletts genom kommissionens férordning (EG) nr
1059/2006 (3.

(2 TIenlighet med artikel 7 i kommissionens férordning (EG)
nr 1839/95 (3), kan kommissionen, enligt forfarandet
som foreskrivs i artikel 25 i forordning (EG) nr
1784/2003, besluta att faststilla den storsta sinkningen
av importtullar. Vid faststdllande av denna maste sirskild
hdnsyn tas till kriterierna i artiklarna 6 och 7 i férord-
ning (EG) nr 1839/95. Kontrakt tilldelas alla anbudsgi-

vare vars anbud ligger pd samma nivd som den storsta
sinkningen av importtullar eller pd en ligre niva.

(3)  Tillimpningen av ovannimnda kriterier pd det nuvarande
marknadsldget for ifrigavarande spannmadlsslag medfor
att den storsta sinkningen av importtullar faststalls till
det belopp som anges i artikel 1.

(4)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet fran forvaltningskommittén for spann-
mal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

For de anbud som meddelats frin den 25 till den 31 augusti
2006 inom ramen for den anbudsinfordran som avses i forord-
ning (EG) nr 1059/2006, &r den storsta sinkningen av import-
tullar for sorghum faststalld till 19,90 EURJt for en maximal
mingd av totalt 67 000 t.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 1 september 2006.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 31 augusti 2006.

(") EUT L 270, 21.10.2003, s. 78. Forordningen dndrad genom kom-
missionens forordning (EG) nr 1154/2005 (EUT L 187, 19.7.2005,
s. 11).

(3 EUT L 192, 13.7.2006, s. 11.

() EGT L 177, 28.7.1995, s. 4. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1558/2005 (EUT L 249, 24.9.2005, s. 6).

Pd kommissionens vagnar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1305/2006
av den 31 augusti 2006
om faststillande av exportbidragen for bearbetade produkter av spannmal och ris
EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT (4)  Det exportbidrag som beviljas for vissa bearbetade pro-

DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 17842003 av den
29 september 2003 om den gemensamma organisationen av
marknaden for spannmal (1), sérskilt artikel 13.3,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1785/2003 av den
29 september 2003 om den gemensamma organisationen av
marknaden for ris (3), sarskilt artikel 14.3, och

av foljande skal:

(1) Artikel 13 i forordning (EG) nr 1784/2003 och artikel
14 i forordning (EG) nr 1785/2003 faststiller att skill-
naden mellan noteringarna eller priserna pé virldsmark-
naden for de produkter som anges i artikel 1 i de for-
ordningarna och priserna for de produkterna inom ge-
menskapen kan tickas av ett exportbidrag.

(2)  Artikel 14 i foérordning (EG) nr 1785/2003 foreskriver
att dd exportbidragen faststills maste hidnsyn tas till den
rddande situationen och den forvintade utvecklingen vad
avser priser for och tillgingliga kvantiteter av spannmal,
ris, brutet ris och spannmélsprodukter pd gemenskapens
marknad & ena sidan och priser f6r spannmadl, ris, brutet
ris och spannmélsprodukter pd virldsmarknaden & andra
sidan. Samma artiklar foreskriver att det ocksd dr viktigt
att sakerstilla jimvikten hos och den naturliga utveck-
lingen av priserna och handeln pd marknaderna for
spannmal och ris och dessutom att ta hdnsyn till den
planerade exportens ekonomiska aspekt, och behovet av
att undvika storningar pd gemenskapens marknad.

(3)  Artikel 4 i kommissionens férordning (EG) nr 1518/95 (%),
om import- och exportsystemet for bearbetade pro-
dukter baserade pd spannmal respektive ris definierar de
sdrskilda kriterier som det bor tas hidnsyn till d& exportbi-
draget for dessa produkter berdknas.

(") EUT L 270, 21.10.2003, s. 78. Forordningen 4ndrad genom kom-
missionens férordning (EG) nr 1154/2005 (EUT L 187, 19.7.2005,
s. 11).

(3 EUT L 270, 21.10.2003, s. 96. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens forordning (EG) nr 1549/2004 (EUT L 280,
31.8.2004, s. 13).

(%) EGT L 147, 30.6.1995, s. 55. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 2993/95 (EGT L 312, 23.12.1995, s. 25).

dukter bor graderas pd grundval av innehéllet av aska,
rafibrer, skal, proteiner, fett och stirkelse i varje enskild
berord produkt, eftersom detta innehdll 4r en sarskilt god
indikator pd den kvantitet basprodukter som faktiskt
ingdr i den bearbetade produkten.

(5)  Det finns for nirvarande inget behov av att, pd grundval
av den ekonomiska aspekten av en eventuell export och
sarskilt produkternas natur och ursprung, faststilla ett
exportbidrag for maniok, andra tropiska rotter och kno-
lar eller finmalet mjol erhéllna av dessa. For vissa bear-
betade produkter av spannmdl ir det, pd grund av ge-
menskapens obetydliga deltagande i virldshandeln, for
ndrvarande onddigt att faststdlla ett exportbidrag.

(6)  Forhdllandena pd virldsmarknaden, eller de sirskilda krav
som vissa marknader stéller, kan gora det nodvindigt att
variera exportbidraget for vissa produkter i enlighet med
destination.

(7)  Exportbidraget maste faststdllas en gdng per manad. Det
kan dndras under den mellanliggande perioden.

(8)  Vissa bearbetade produkter av majs fir undergd en vir-
mebehandling efter vilken ett exportbidrag som inte mot-
svarar produktens kvalitet kanske betalas ut. Det bor
dirfor specificeras att for dessa produkter, som innehéller
forgelatinerad stdrkelse, bor inget exportbidrag betalas ut.

(9)  Forvaltningskommittén for spannmal har inte yttrat sig
inom den tid som ordforanden har bestimt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Exportbidragen for de produkter som anges i artikel 1 i forord-

ning (EG) nr 1518/95 faststills s& som det anges i bilagan till
den hidr forordningen.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 1 september 2006.



1.9.2006 Europeiska unionens officiella tidning L 238/29

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 31 augusti 2006.

Pd kommissionens vagnar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling



L 238/30 Europeiska unionens officiella tidning 1.9.2006

BILAGA

till kommissionens forordning av den 31 augusti 2006 om faststillande av exportbidragen for bearbetade
produkter av spannmél och ris

Produktnummer Destination Mattenhet Bidragsbelopp Produktnummer Destination Mattenhet Bidragsbelopp
1102 20 10 9200 (1) C13 EUR/t 46,79 1104 23 10 9300 C13 EUR/t 38,43
1102 20 10 9400 (1) C13 EUR/t 40,10 1104 29 11 9000 C13 EUR/t 0,00
1102 20 90 9200 (') C13 EUth 40,10 1104 29 51 9000 C13 EUR/t 0,00
110290 10 9100 C13 EUR/t 0,00 1104 29 55 9000 C13 EURt 0,00
110290 10 9900 C13 EUR/t 0,00 1104 30 10 9000 C13 EUR/t 0,00
110290 30 9100 C13 EUR/t 0,00 1104 30 90 9000 C13 EUR/t 8,36
Hosat00100¢ | c13 | EORk | sone 10710 11 9000 SEO 000

, 1107 10 91 9000 C13 EUR/t 0,00
1103 13 10 9300 () C13 EUR/t 46,79 1108 11 00 9200 C13 EUR/t 0.00
1103 13 10 9500 (1) C13 EUR/t 40,10 1108 11 00 9300 13 EURt 0,00
1103 13 90 9100 (1) C13 EUR/t 40,10 1108 12 00 9200 13 EURJt 53,47
Hg; 13 ;8 g?gg 8; Egﬁ/t 8’88 1108 12 00 9300 13 EUR/t 53,47
[t ' 1108 13 00 9200 C13 EUR/t 53,47

1103 20 60 9000 C13 EUR/t 0,00
1103 20 20 9000 13 FUR/c 0,00 1108 13 00 9300 C13 EUR/t 53,47
1104 19 69 9100 13 EUR/t 0,00 1108 1910 9200 13 EUR/t 0,00
1104 12 90 9100 13 EURJt 0,00 110819 10 9300 C13 EUR/t 0,00
1104 12 90 9300 13 EUR|t 0,00 110900009100 C13 EUR/t 0,00
1104 19 10 9000 C13 EUR/t 0,00 1702 30 51 9000 () C13 EUR/t 52,39
110419 50 9110 13 EUR|t 53,47 170230 59 9000 (*) C13 EUR/t 40,10
110419 50 9130 C13 EUR|t 43,45 170230 91 9000 C13 EUR/t 52,39
1104 29 01 9100 C13 EUR/t 0,00 170230 99 9000 C13 EUR/t 40,10
1104 29 03 9100 C13 EUR/t 0,00 1702 40 90 9000 C13 EUR/t 40,10
1104 29 05 9100 C13 EUR/t 0,00 170290 50 9100 C13 EUR/t 52,39
1104 29 05 9300 C13 EUR/t 0,00 170290 50 9900 C13 EUR/t 40,10
1104 22 20 9100 C13 EUR|t 0,00 1702 90 75 9000 C13 EUR/t 54,89
1104 22 30 9100 C13 EUR/t 0,00 1702 90 79 9000 C13 EUR/t 38,10
1104 23 10 9100 C13 EUR/t 50,13 2106 90 55 9000 Cl4 EUR/t 40,10

(") Inget exportbidrag skall beviljas for produkter som har undergétt en virmebehandling som har lett till att stirkelsen forgelatinerats.
()  Exportbidrag beviljas i enlighet med den dndrade radets forordningen (EEG) nr 2730/75 (EGT L 281, 1.11.1975, s. 20).
Anm.: Produktkoderna och destinationskoderna serie "A” faststills i kommissionens forordning (EEG) nr 3846/87 (EGT L 366, 24.12.1987, s. 1) i dess dndrade lydelse.
De numeriska destinationskoderna faststills i forordning (EG) nr 2081/2003 (EUT L 313, 28.11.2003, s. 11).
De andra destinationerna faststills enligt foljande:
C10: Alla destinationer.
C11: Alla destinationer med undantag av Bulgarien.
C12: Alla destinationer med undantag av Ruménien.
C13: Alla destinationer med undantag av Bulgarien och Ruménien.
C14: Alla destinationer med undantag av Schweiz, Liechtenstein, Bulgarien och Ruminien.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1306/2006
av den 31 augusti 2006

om faststillande av exportbidragen for spannméilsbaserade foderblandningar

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av ridets férordning (EG) nr 1784/2003 av den
29 september 2003 om den gemensamma organisationen av
marknaden for spannmal (1), sirskilt artikel 13.3, och

av foljande skal:

(1) Artikel 13 i forordning (EG) nr 1784/2003 faststiller att
skillnaden mellan noteringarna eller priserna pd virlds-
marknaden f6r de produkter som anges i artikel 1 i den
forordningen och priserna for de produkterna inom ge-
menskapen kan tickas av ett exportbidrag.

(2 I kommissionens forordning (EG) nr 1517/95 av den 29
juni 1995 om tillimpningsforeskrifter till férordning (EG)
nr 1784/2003 vad giller systemet for import och export
som tillimpas for foderblandningar baserade pd spann-
mdl och om 4ndring av forordning (EG) nr 1162/95 om
sarskilda tillimpningsforeskrifter for systemet med im-
port- och exportlicenser for spannmal och ris (%) defini-
eras i artikel 2 de sirskilda kriterier som det bor tas
hénsyn till d& exportbidraget for dessa produkter berdk-
nas.

(3)  Denna berikning bor ocksd beakta spannmalsinnehéllet.
For att forenkla proceduren bor exportbidraget betalas
for tvd kategorier av spannmadlsprodukter, majs som ar
det mest anvinda spannmdlsslaget for tillverkning av fo-
derblandningar for export och produkter av majs & ena
sidan, och & andra sidan andra spannmdlsslag dir de

senare dr bidragsberittigande spannmélsslag med undan-
tag av majs och majsbaserade produkter. Exportbidrag
bor beviljas for den kvantitet spannmaélsprodukter som
ingdr i foderblandningar.

(4 Exportbidragsbeloppet bor ocksd beakta de mojligheter
och forhdllanden som rdder pd virldsmarknaden, nod-
vindigheten att undvika storningar pd gemenskapens
marknad och exportens ekonomiska aspekt.

(5)  Den rddande situationen pa spannmélsmarknaden, och i
synnerhet utsikterna ndr det giller forsorjningen, medfor
att exportbidrag inte skall betalas ut.

(6)  Forvaltningskommittén for spannmdl har inte yttrat sig
inom den tid som ordforanden har bestdmt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Exportbidrag for foderblandningar i enlighet med f6rordning
(EG) nr 1784/2003 och férordning (EG) nr 1517/95 skall fast-
stillas enligt bilagan till den hir férordningen.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den 1 september 2006.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 31 augusti 2006.

(") EUT L 270, 21.10.2003, s. 78. Forordningen 4ndrad genom kom-
missionens forordning (EG) nr 1154/2005 (EUT L 187, 19.7.2005,
5. 11).

() EGT L 147, 30.6.1995, s. 51.

P4 kommissionens vignar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling
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till kommissionens forordning av den 31

KN-nummer for produkter for vilka exportbidrag beviljas:

230910 11 9000, 2309 10 13 9000, 2309 10 31 9000,
2309 10 33 9000, 2309 10 51 9000, 2309 10 53 9000,
2309 90 31 9000, 2309 90 33 9000, 2309 90 41 9000,
2309 90 43 9000, 2309 90 51 9000, 2309 90 53 9000.

augusti

BILAGA

2006 om faststillande av exportbidragen for
spannmadlsbaserade foderblandningar

Spannmélsprodukter Destination Mittenhet Bidragsbelopp
Majs och majsbaserade produkter, C10 EUR/t 0,00
KN-nummer 0709 90 60, 07129019, 1005,
1102 20, 110313, 11032940, 110419 50,
1104 23, 1904 10 10
Spannmalsprodukter, med undantag av majs och C10 EUR[t 0,00

majsbaserade produkter

Anm.: Produktkoderna och destinationskoderna serie "A” faststills i kommissionens férordning (EEG) nr 3846/87 (EGT L 366,

24.12.1987, s. 1) i dess dndrade lydelse.
C10: Alla destinationer.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1307/2006
av den 31 augusti 2006

om faststillande av produktionsbidragen for spannmal

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av ridets férordning (EG) nr 1784/2003 av den
29 september 2003 om den gemensamma organisationen av
marknaden for spannmal (1), sdrskilt artikel 8.2, och

av foljande skal:

(1) 1 kommissionens férordning (EEG) nr 1722/93 av den
30 juni 1993 om tillimpningsforeskrifter for radets for-
ordningar (EEG) nr 1766/92 och (EEG) nr 1418/76 om
produktionsbidrag inom spannmalsrespektive rissek-
torn (%) faststills villkoren for beviljande av produktions-
bidrag. Berdkningsmetoden faststills i artikel 3 i den for-
ordningen. Bidrag som berdknas pé detta sitt, vid behov
differentierat for potatisstarkelse, bor faststillas en gang i
ménaden och kan dndras om priserna pd majs och/eller
vete dndras betydligt.

@

G)

Det finns anledning att anvinda koefficienterna i bilaga II
till forordning (EEG) nr 1722/93 pd de produktionsbi-
drag som skall faststdllas genom denna f6rordning for att
faststdlla det exakta belopp som skall betalas.

Forvaltningskommittén for spannmdl har inte yttrat sig
inom den tid som ordféranden har bestimt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Det produktionsbidrag, uttryckt per ton stirkelse, som avses i
artikel 3.2 i forordning (EEG) nr 1722/93 skall vara

a) 5,07 EURJt for stirkelse av majs, vete, korn och havre,

b) 7,62 EURJt for potatisstirkelse.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 1 september 2006.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 31 augusti 2006.

(") EUT L 270, 21.10.2003, s. 78. Forordningen dndrad genom kom-
missionens forordning (EG) nr 1154/2005 (EUT L 187, 19.7.2005,
s. 11).

() EGT L 159, 1.7.1993, s. 112. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1548/2004 (EUT L 280, 31.8.2004, s. 11).

Pd kommissionens vagnar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och

landsbygdsutveckling
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 13082006
av den 31 augusti 2006
om faststillande av exportbidrag for spannmal och fér mjol och krossgryn av vete eller rig
EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT (4)  Situationen pd virldsmarknaden eller sirskilda behov pad

DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 17842003 av den
29 september 2003 om den gemensamma organisationen av
marknaden for spannmal (1), sdrskilt artikel 13.3, och

av foljande skal:

(1) Artikel 13 i forordning (EG) nr 1784/2003 faststiller att
skillnaden mellan de noteringar eller priser som giller pa
virldsmarknaden for de produkter som anges i artikel 1 i
den forordningen och priserna for dessa produkter inom
gemenskapen kan tickas av ett exportbidrag.

(2)  Exportbidragen skall faststillas med hinsyn tagen till de
faktorer som anges i artikel 1 i kommissionens férord-
ning (EG) nr 1501/95 av den 29 juni 1995 om vissa
ndrmare bestimmelser till rddets forordning (EEG) nr
1766/92 om beviljande av exportbidrag for spannmaél
och om de atgirder som skall vidtas vid storningar pa
marknaden for spannmal (?).

(3) DA exportbidraget for mjol och krossgryn av vete och rag
riknas ut, maste hinsyn tas till de kvantiteter spannmal
som krivs for deras tillverkning. Dessa kvantiteter fast-
stills i forordning (EG) nr 1501/95.

vissa marknader kan gora det nodvindigt att variera ex-
portbidraget for vissa produkter med avseende péd desti-
nation.

(5)  Bidraget mdste faststillas en gdng i manaden. Det kan
indras inom den mellanliggande perioden.

(6)  Tillimpningen av dessa nirmare bestimmelser pd den
nuvarande marknadssituationen for spannmal, och sir-
skilt pd noteringarna eller priserna fér spannmalsproduk-
ter inom gemenskapen och pé virldsmarknaden medfor
att exportbidragen bor faststillas till de belopp som anges
i bilagan till denna férordning.

(7)  De éatgirder som foreskrivs i denna férordning ar foren-
liga med yttrandet fran forvaltningskommittén f6r spann-
mal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

Exportbidragen f6r de produkter som anges i artikel 1 a, 1 b
och 1 ¢ i férordning (EG) nr 1784/2003 med undantag av malt,
och som exporteras i obearbetat skick skall vara de som fast-
stills i bilagan till den hir forordningen.

Artikel 2

Denna férordning trader i kraft den 1 september 2006.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 31 augusti 2006.

(") EUT L 270, 21.10.2003, s. 78. Forordningen 4ndrad genom kom-
missionens férordning (EG) nr 1154/2005 (EUT L 187, 19.7.2005,
s. 11).

(3 EGT L 147, 30.6.1995, s. 7. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 777/2004 (EUT L 123, 27.4.2004, s. 50).

Pd kommissionens vignar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling
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BILAGA

till kommissionens férordning av den 31 augusti 2006 om faststillande av exportbidragen f6r spannmil och for
mjol och krossgryn av vete eller rag

Produktnummer Destination Mattenhet Bidragsbelopp Produktnummer Destination Mattenhet Bidragsbelopp
1001 10 00 9200 — EUR/t — 1101 00159130 Co1 EUR/t 0
1001 10 00 9400 A00 EUR/t 0 1101 00 159150 Co1 EUR/t 0
1001 90 91 9000 - EUR/t - 1101 00 15 9170 Co1 EUR/t 0
100190 999000 A00 EUR/t 0 1101 00 15 9180 co1 EUR/t 0
1002 00 00 9000 A00 EUR[t 0 1101 00 15 9190 o EURJt o
1003 00109000 - EURt N 1101 00 90 9000 — EURJt —
1003 00 90 9000 A00 EUR[t 0
1004 00 00 9200 . EUR/t . 1102 10 00 9500 A00 EUR[t 0
1004 00 00 9400 A0O EUR/t 0 110210 00 9700 A00 EUR/t 0
1005 10 90 9000 _ EUR/t _ 1102 10 00 9900 — EUR/t —
1005 90 00 9000 A00 EUR/t 0 1103 11 10 9200 A00 EUR/t 0
1007 00 90 9000 — EUR/t — 1103 11 10 9400 A00 EUR/t 0
1008 20 00 9000 — EUR/t — 1103 11 10 9900 — EUR/t —
1101 00 11 9000 — EURt — 1103 11 90 9200 A00 EUR[t 0
1101 00 159100 C01 EUR/t 0 1103 11 90 9800 — EUR/t —

Anm.: Produktkoderna och destinationskoderna serie "A” faststills i kommissionens férordning (EEG) nr 3846/87 (EGT L 366, 24.12.1987, s. 1) i dess dndrade lydelse.

CO01: Alla tredjelinder utom Albanien, Bulgarien, Ruménien, Kroatien, Bosnien och Hercegovina, Montenegro, Serbia, f.d. jugoslaviska republiken Makedonien,
Liechtenstein och Schweiz.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1309/2006
av den 31 augusti 2006
om faststillande av det korrektionsbelopp som tillimpas pa exportbidraget for spannmdl
EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT (3)  Forhdllandena pd virldsmarknaden, eller de sirskilda krav

DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 17842003 av den
29 september 2003 om den gemensamma organisationen av
marknaden for spannmal (1), sdrskilt artikel 15.2, och

av foljande skal:

(1) Artikel 14.2 i forordning (EG) nr 17842003 faststiller
att det exportbidrag som giller for spannmél den dag da
ansokan om exportlicens limnas in, pd begiran mdste
tillimpas for export som sker under exportlicensens gil-
tighetstid. I det fallet maste ett korrektionsbelopp tillim-
pas pd exportbidraget.

(2)  Enligt kommissionens forordning (EG) nr 1501/95 av
den 29 juni 1995 om vissa nirmare bestimmelser till
radets forordning (EEG) nr 1766/92 om beviljande av
exportbidrag for spannmal och om de dtgirder som skall
vidtas vid storningar pd marknaden for spannmal (?), dr
det mojligt att faststilla ett korrektionsbelopp for de
produkter som anges i artikel 1 a—c i forordning (EG)
nr 1784/2003. Detta korrektionsbelopp skall berdknas
med hinsyn tagen till de faktorer som anges i artikel 1
i forordning (EG) nr 1501/95.

som vissa marknader staller, kan gora det nodvindigt att
variera korrektionsbeloppet i enlighet med destination.

(4)  Korrektionsbeloppet skall faststillas enligt samma forfa-
rande som exportbidraget. Det fir dndras under tiden
mellan tvé faststdllelser.

(5)  Till foljd av att bestimmelserna ovan tillimpas madste
korrektionsbeloppet vara det som faststills i bilagan till
denna forordning.

(6)  De éatgirder som foreskrivs i denna forordning dr foren-
liga med yttrandet fran forvaltningskommittén f6r spann-
mal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

Det korrektionsbelopp som avses i artikel 1 a—c i férordning
(EG) nr 17842003 och som tillimpas pé forutfaststillda ex-
portbidrag for spannmdl med undantag av malt skall vara det
som anges i bilagan till den hir férordningen.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 1 september 2006.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 31 augusti 2006.

(") EUT L 270, 21.10.2003, s. 78. Forordningen 4ndrad genom kom-
missionens férordning (EG) nr 1154/2005 (EUT L 187, 19.7.2005,
s. 11).

(3 EGT L 147, 30.6.1995, s. 7. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 777/2004 (EUT L 123, 27.4.2004, s. 50).

Pd kommissionens vagnar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling
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BILAGA

till kommissionens forordning av den 31 augusti 2006 om faststillande av det korrektionsbelopp som tillimpas
pé exportbidraget for spannmal

(EUR/t)

Nuvarande Period 1 Period 2 Period 3 Period 4 Period 5 Period 6
9 10 11 12 1 2 3

Produktnummer Bestimmelseland

1001 10 00 9200 — — — — — — — —

1001 10 00 9400 A00 0 0 0 0 0 — —
1001 90 91 9000 — — — — — — — —
1001 90 99 9000 Co1 0 0 0 0 0 — —
1002 00 00 9000 A00 0 0 0 0 0 — —
1003 00 10 9000 — — — — — — — —
1003 00 90 9000 Co02 0 0 0 0 0 — —
1004 00 00 9200 — — — — — — — —
1004 00 00 9400 C03 0 0 0 0 0 — —
1005 10 90 9000 — — — — — — — —
1005 90 00 9000 A00 0 0 0 0 0 — —

1007 00 90 9000 — — — — — — — _
1008 20 00 9000 — — — — — — — —
1101 00 11 9000 — — — — — — — —

1101 00 15 9100 C01 0 0 0 0 0 — —
1101 00 15 9130 Co1 0 0 0 0 0 — —
1101 00 15 9150 Co1 0 0 0 0 0 — —
1101 00 159170 C01 0 0 0 0 0 — —
1101 00 15 9180 Co1 0 0 0 0 0 — —
1101 00 15 9190 — — — — — — — —
1101 00 90 9000 — — — — — — — —
1102 10 00 9500 A00 0 0 0 0 0 — —
1102 10 00 9700 A00 0 0 0 0 0 — —
1102 10 00 9900 — — — — — — — —
1103 11 10 9200 A00 0 0 0 0 0 — —
1103 11 10 9400 A00 0 0 0 0 0 — —
1103 11 10 9900 — — — — — — — —
1103 11 90 9200 A00 0 0 0 0 0 — —

1103 11 90 9800 — — — — — — — _

Anm.: Produktkoderna och destinationskoderna for serie "A” faststills i kommissionens férordning (EEG) nr 3846/87 (EGT L 366, 24.12.1987, s. 1) i dess dndrade lydelse.
De numeriska destinationskoderna faststills i férordning (EG) nr 2081/2003 (EUT L 313, 28.11.2003, s. 11).
C01: Alla tredjelinder utom Albanien, Bulgarien, Ruménien, Kroatien, Bosnien och Hercegovina, Montenegro, Serbia, f.d. jugoslaviska republiken Makedonien,
Liechtenstein och Schweiz.
C02: Algeriet, Saudiarabien, Bahrain, Egypten, Forenade Arabemiraten, Iran, Irak, Israel, Jordanien, Kuwait, Libanon, Libyen, Marocko, Mauretanien, Oman, Qatar,
Syrien, Tunisien och Jemen.
C03: Alla tredjelinder utom Bulgarien, Norge, Ruminien, Schweiz och Liechtenstein.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1310/2006
av den 31 augusti 2006
om faststillande av exportbidragen foér malt
EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT (4)  Forhdllandena pd varldsmarknaden eller de sirskilda krav

DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 17842003 av den
29 september 2003 om den gemensamma organisationen av
marknaden for spannmal (1), sdrskilt artikel 13.3, och

av foljande skal:

(1)  Artikel 13 i forordning (EG) nr 1784/2003 faststiller att
skillnaden mellan noteringarna eller priserna pd virlds-
marknaden for de produkter som anges i artikel 1 i den
forordningen och priserna for de produkterna inom ge-
menskapen far tickas av ett exportbidrag.

(2)  Exportbidragen skall faststillas med hinsyn tagen till de
faktorer som anges i artikel 1 i kommissionens forord-
ning (EG) nr 1501/95 av den 29 juni 1995 om vissa
ndrmare bestimmelser till ridets forordning (EEG) nr
1766/92 om beviljande av exportbidrag for spannmaél
och om de dtgiarder som skall vidtas vid storningar pa
marknaden for spannmal (?).

(3)  Det exportbidrag som tillimpas f6r malt maste berdknas
med hinsyn till den kvantitet spannmal som kravs for att
tillverka ifrdgavarande produkter. De ovannimnda kvan-
titeterna faststills i férordning (EG) nr 1501/95.

som vissa marknader stiller kan gora det nodvindigt att
variera exportbidraget for vissa produkter i enlighet med
destination.

(5)  Exportbidraget maste faststillas en gdng per manad. Det
kan dndras under den mellanliggande perioden.

(6)  Till foljd av att dessa regler tillimpas pd den nuvarande
situationen pd spannmadlsmarknaderna, och sirskilt pd
noteringar eller priser for dessa produkter inom gemen-
skapen och pé virldsmarknaden, bor exportbidragen vara
de som anges i bilagan till den hir forordningen.

(7) De dtgarder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet fran forvaltningskommittén for spann-
mal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

De exportbidrag for malt som anges i artikel 1 ¢ i férordning
(EG) nr 1784/2003 skall vara de som anges i bilagan till den
hdr forordningen.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 1 september 2006.

Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 31 augusti 2006.

(") EUT L 270, 21.10.2003, s. 78. Forordningen 4ndrad genom kom-
missionens férordning (EG) nr 1154/2005 (EUT L 187, 19.7.2005,
s. 11).

(3 EGT L 147, 30.6.1995, s. 7. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 777/2004 (EUT L 123, 27.4.2004, s. 50).

P4 kommissionens vagnar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling



1.9.2006

[ sv ]

Europeiska unionens officiella tidning

L 238/39

BILAGA

till kommissionens forordning av den 31 augusti 2006 om faststillande av exportbidragen foér malt

Produktnummer Destination Mattenhet Bidragsbelopp
1107 10 19 9000 A00 EURJt 0,00
1107 10 99 9000 A00 EURJt 0,00
1107 20 00 9000 A00 EUR/t 0,00

Anm.:

Produktkoderna och destinationskoderna serie "A” faststills i kommissionens férordning (EEG) nr 3846/87 (EGT L 366,

24.12.1987, s. 1) i dess dndrade lydelse.

De numeriska destinationskoderna faststills i kommissionens foérordning (EG) nr 2081/2003 (EUT L 313, 28.11.2003, s. 11).




L 238/40

Europeiska unionens officiella tidning

1.9.2006

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1311/2006

av den 31 augusti 2006

om faststillande av det korrektionsbelopp som tillimpas pi exportbidraget for malt

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 17842003 av den
29 september 2003 om den gemensamma organisationen av
marknaden for spannmal (!), sdrskilt artikel 15.2, och

av foljande skal:

(1) Artikel 14.2 i forordning (EG) nr 17842003 faststiller
att det exportbidrag som giller for spannmél den dag da
ansokan om exportlicens ldmnas in pd begdran mdste
tillimpas for export som kommer att ske under export-
licensens giltighetstid. I det fallet méste ett korrektions-
belopp tillimpas pé exportbidraget.

(2)  Enligt kommissionens forordning (EG) nr 1501/95 av
den 29 juni 1995 om vissa nirmare bestimmelser till
radets forordning (EEG) nr 1766/92 om beviljande av
exportbidrag for spannmal och om de dtgirder som skall
vidtas vid storningar pd marknaden for spannmal (?), dr
det mojligt att faststilla ett korrektionsbelopp for det

malt som anges i artikel 1.1 ¢ i forordning (EG) nr
1784/2003. Detta korrektionsbelopp skall berdknas
med hinsyn tagen till de faktorer som anges i artikel 1
i forordning (EG) nr 1501/95.

(3)  Till foljid av att bestimmelserna ovan tillimpas madste
korrektionsbeloppet vara det som faststills i bilagan till
denna forordning.

4 De dtgirder som foreskrivs i denna forordning ér foren-
liga med yttrandet fran forvaltningskommittén f6r spann-
mal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Det korrektionsbelopp som avses i artikel 15.3 i forordning
(EG) nr 1784/2003 och som tillimpas pa forutfaststillda ex-
portbidrag for malt skall vara det som anges i bilagan till den

hir forordningen.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 1 september 2006.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 31 augusti 2006.

(") EUT L 270, 21.10.2003, s. 78. Forordningen 4ndrad genom kom-
missionens férordning (EG) nr 1154/2005 (EUT L 187, 19.7.2005,
s. 11).

(3 EGT L 147, 30.6.1995, s. 7. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 777/2004 (EUT L 123, 27.4.2004, s. 50).

Pd kommissionens vignar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling
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BILAGA

till kommissionens forordning av den 31 augusti 2006 om faststillande av det korrektionsbelopp som tillimpas
pé exportbidraget fér malt

(EUR/Y)
Produktnummer Destination Nuvagrande Pen'lood 1 Perilold 2 Perilozd 3 Peri(l)d 4 Peri(z)d 5
1107 10 11 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 91 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 99 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 20 00 9000 A00 0 0 0 0 0 0
(EUR/t)
Produktnummer Destination Period 6 Period 7 Period 8 Period 9 Period 10 Period 11
3 4 5 6 7 8
1107 10 11 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 91 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 99 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 20 00 9000 A00 0 0 0 0 0 0

Anm.: Produktkoderna och destinationskoderna serie "A” faststdlls i kommissionens férordning (EEG) nr 3846/87 (EGT L 366,
24.12.1987, s. 1) i dess dndrade lydelse.

De numeriska destinationskoderna faststills i kommissionens férordning (EG) nr 2081/2003 (EUT L 313, 28.11.2003, s. 11).




L 238/42 Europeiska unionens officiella tidning 1.9.2006
KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1312/2006
av den 31 augusti 2006
om faststillande av bidragen for de produkter ur spannmals- och rissektorn som levereras i form av
gemensamt eller nationellt livsmedelsbistind
EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT (3)  De allminna bestimmelser och genomforandebestim-

DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 17842003 av den
29 september 2003 om den gemensamma organisationen av
marknaden for spannmal ('), sdrskilt i artikel 13.3,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1785/2003 av den
29 september 2003 om den gemensamma organisationen av
marknaden for ris (2), sarskilt artikel 14.3, och

av foljande skil:

(1)  Artikel 2 i rddets forordning (EEG) nr 2681/74 av den
21 oktober 1974 om gemenskapsfinansiering av utgifter
i samband med leverans av jordbruksprodukter som livs-
medelsbistdnd () faststiller att den kostnadsandel, som
motsvarar de exportbidrag for produkterna i friga som
ar faststillda enligt gemenskapens bestimmelser, skall
debiteras garantisektionen inom Europeiska utvecklings-
och garantifonden f6r jordbruket.

(2)  For att gora det enklare att gora upp och forvalta bud-
geten for gemenskapens livsmedelsbistdndsaktioner och
for att gora det mojligt for medlemsstaterna att sitta
sig in i hur omfattande gemenskapens deltagande ar i
finansieringen av nationella livsmedelsbistandsaktioner,
bor nivin pd de bidrag som beviljas for de aktionerna
faststillas.

melser som faststills i artikel 13 i férordning (EG) nr
1784/2003 och i artikel 13 i forordning (EG) nr
1785/2003 om exportbidrag skall ocksa tillimpas pa
det ovanndmnda forfarandet.

(4 De sirskilda kriterierna for att berdkna exportbidraget for
ris anges i artikel 14 i forordning (EG) nr 1785/2003.

(5)  De éatgirder som foreskrivs i denna forordning 4r foren-
liga med yttrandet fran forvaltningskommittén f6r spann-
mal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

For gemensam och nationell livsmedelsbistindsverksamhet, som
dger rum inom ramen for internationella Overenskommelser
eller andra tilliggsprogram och ovriga gemenskapsétgirder for
gratisleveranser, skall de bidrag som giller f6r produkter ur
spannmadls- och rissektorn vara de som anges i bilagan.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 1 september 2006.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 31 augusti 2006.

(") EUT L 270, 21.10.2003, s. 78. Forordningen 4ndrad genom kom-
missionens férordning (EG) nr 1154/2005 (EUT L 187, 19.7.2005,
s. 11).

(3 EUT L 270, 21.10.2003, s. 96. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens  foérordning (EG) nr 797/2006 (EUT L 144,
31.5.2006, s. 1).

() EGT L 288, 25.10.1974, s. 1.

Pd kommissionens vignar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling
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Europeiska unionens officiella tidning

L 238/43

BILAGA

till kommissionens forordning av den 31 augusti 2006 om faststillande av bidragen for de produkter ur
spannméls- och rissektorn som levereras i form av gemensamt eller nationellt livsmedelsbistind

(EUR/1)

Produktnummer

Bidrag

1001 10 00 9400
1001 90 99 9000
1002 00 00 9000
1003 00 90 9000
1005 90 00 9000
1006 30 92 9100
1006 30 92 9900
1006 30 94 9100
1006 30 94 9900
1006 30 96 9100
1006 30 96 9900
1006 30 98 9100
1006 30 98 9900
1006 30 65 9900
1007 00 90 9000
1101 00 15 9100
1101 00 15 9130
1102 10 00 9500
1102 20 10 9200
1102 20 10 9400
1103 11 10 9200
1103 13 10 9100
110412 90 9100

0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
46,79
40,10
0,00
60,16
0,00

Obs.: Produktnumren ar definierade i kommissionens forordning (EEG) nr 3846/87
(EGT L 366, 24.12.1987, s. 1), 4ndrad.
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Europeiska unionens officiella tidning

1.9.2006

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1313/2006
av den 31 augusti 2006

om de anbud som meddelats f6r export av vanligt vete inom ramen for den anbudsinfordran som
avses i forordning (EG) nr 936/2006

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av ridets forordning (EG) nr 17842003 av den
29 september 2003 om den gemensamma organisationen av
marknaden for spannmal (!), sdrskilt artikel 13.3 forsta stycket,
och

av foljande skal:

(1)  En anbudsinfordran for bidrag for export av vanligt vete
till vissa tredjelinder har inletts genom kommissionens
forordning (EG) nr 936/2006 (2).

(2)  Ienlighet med artikel 7 i kommissionens férordning (EG)
nr 1501/95 av den 29 juni 1995 om vissa tillimpnings-
foreskrifter for radets forordning (EEG) nr 1766/92 vad
avser beviljande av exportbidrag och de étgirder som

skall vidtas vid storningar inom spannmélssektorn (3) kan
kommissionen besluta att inte fullfolja anbudsinfordran.

(3) Sérskilt med hansyn till de kriterier som avses i artikel 1 i
forordning (EG) nr 1501/95 dr det inte uppenbart att ett
hogsta exportbidrag skall faststillas.

(4)  De atgarder som foreskrivs i denna férordning ar foren-
liga med yttrandet fran forvaltningskommittén f6r spann-
mal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

De anbud som meddelats fran den 25 till den 31 augusti 2006
inom ramen for den anbudsinfordran for exportbidrag for van-
ligt vete som avses i forordning (EG) nr 936/2006 skall inte
fullfoljas.

Atrtikel 2

Denna forordning trader i kraft den 1 september 2006.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 31 augusti 2006.

Pd kommissionens vignar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling

(") EUT L 270, 21.10.2003, s. 78. Forordningen 4ndrad genom kom-
missionens férordning (EG) nr 1154/2005 (EUT L 187, 19.7.2005,
s. 11).

() EUT L 172, 24.6.2006, s. 6.

() EGT L 147, 30.6.1995, s. 7. Forordningen senast dndrad genom

forordning (EG) nr 777/2004 (EUT L 123, 27.4.2004, s. 50).
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